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3. მეორე უცხოური ენა საშუალო საფეხურზე

შესავალი
კურსის ფარგლებში ფართოვდება და ღრმავდება საბაზო საფეხურზე უცხო ენაში შეძენილი ცოდნა. 
სტანდარტში შედეგებისა და სამიზნე ცნებების სახით განსაზღვრულია გრძელვადიანი მიზნები.

შინაარსი აღიწერება  საგნობრივი ქვეცნებებისა და თემატური  ბლოკის/თემების სახით. 

შედეგების მიღწევის ინდიკატორები მიგვითითებს, თუ რა უნდა შეფასდეს სწავლა-სწავლების პროცესში  სასწავლო თემის ფარგლებში.

საფეხურის შედეგები
სტანდარტში გაწერილ თითოეულ შედეგს წინ უძღვის ინდექსი, რომელიც მიუთითებს საგანს, სწავლების საფეხურსა და სტანდარტის შედეგის ნომერს;  მაგ., II უცხ.საშ.1.:

„IIუცხ“- მიუთითებს “მეორე უცხოურ ენას”;
„საშ“ - მიუთითებს საშუალო საფეხურს;
„1“- მიუთითებს სტანდარტის შედეგის ნომერს.

	მეორე უცხოური ენის სტანდარტის შედეგები (საშუალო საფეხური)

	შედეგების ინდექსი
	მოსწავლემ უნდა შეძლოს
	სამიზნე ცნებები

	IIუცხ.საშ.1.

	ენობრივ-გრამატიკული საშუალებების, ჟანრული მახასიათებლების ცოდნისა და სტრატეგიების გამოყენებით სხვადასხვა ჟანრის ავტენტური ტექსტების მოსმენა/წაკითხვა და გაგება კრიტიკულად გაანალიზებისთვის.
	ჟანრი 
(IIუცხ.საშ.1,2,3,4,5,6)

სამეტყველო ქმედება 
(IIუცხ.საშ.2,3,4,5,6)


ენობრივი საშუალებები (IIუცხ.საშ.1,2,3,4,5,6)


კულტურათა დიალოგი (IIუცხ.საშ.6)

	IIუცხ.საშ.2. 

	ენობრივ-გრამატიკული საშუალებების, ჟანრული მახასიათებლების ცოდნისა და სტრატეგიების გამოყენებით ზეპირი მეტყველება/ ლაპარაკი კომუნიკაციის დასამყარებლად განსხვავებულ ფიზიკურ თუ ვირტუალურ საკომუნიკაციო სიტუაციებში.
	

	IIუცხ.საშ.3. 

	ენობრივ-გრამატიკული საშუალებების, ჟანრული მახასიათებლების ცოდნისა და სტრატეგიების გამოყენებით  წერითი მეტყველება/წერა კომუნიკაციის დამყარების მიზნით განსხვავებულ  საკომუნიკაციო სიტუაციებში,  ტრადიციულ თუ ელექტრონულ ფორმატში.
	

	IIუცხ.საშ.4.
	უცხოურენოვანი სხვადასხვა ჟანრის ზეპირი თუ წერილობითი  ტექსტების შინაარსი ხელმისაწვდომი გახადოს დაინტერესებულ პირთათვის (მაგ., თანაგუნდელისთვის, უცხოელი თანატოლისთვის) თარგმნის, თარჯიმნობის, შეჯამებისა თუ ინტერპრეტირების გზით.
	

	IIუცხ.საშ.5.
	სათანადო სტრატეგიების შერჩევითა და გამოყენებით ინტერაქციის წარმართვა ან სხვების ინტერაქციაში ჩართვა ნაცნობ თემებზე, აქტუალურ საკითხებსა თუ პრობლემებზე ინფორმაციის გასაცვლელად.
	

	IIუცხ.საშ.6.
	სხვადასხვა ქვეყნის სოციოკულტურულ კონტექსტებსა და კულტურებს შორის არსებული  მსგავსებებისა და განსხვავებების  გაგება, დაფასება და გაზიარება განსხვავებულ ენობრივ-კულტურულ თემებს შორის დიალოგის ხელშეწყობის მიზნით.
	



ქვეცნებები სამიზნე ცნებების მიხედვით
	სამიზნე ცნებები
	ქვეცნებები

	 ჟანრი

(IIუცხ.საშ.1,2,3,4,5,6)

	კომუნიკაციის სიტუაციური მახასიათებლები: 
· კომუნიკაციის მიზანი;
· კომუნიკაციის მონაწილეები, ადრესატი, ადრესანტი, აუდიტორია და მათი ვინაობა (მაგ., გამყიდველი, შეკვეთის მიმღები, თანატოლები, ბლოგერი, კონფერენციის მონაწილეები და სხვ.); 
· კომუნიკაციის ადგილი და დრო;
· კომუნიკაციის თემა;
· კომუნიკაციის არხები/ფორმატი.

წერითი კომუნიკაციის  ჟანრები
· პრაგმატული ტექსტები (მაგ.,ბეჭდური რეკლამა, აფიშა, განცხადება, ანონსი, რეზიუმე  და სხვ.);
· კორესპონდენცია (მაგ., ღია ბარათი, მეგობრული წერილი, ოფიციალური წერილი,  გზავნილი, შეტყობინება/SMS/CHAT);
· ესე მოსწავლისათვის ნაცნობ  თემებზე; 
· საინფორმაციო-შემეცნებითი ტექსტები (მაგ., ცნობარი, ანოტაცია, ბუკლეტი, პოსტერი, ბროშურა, ტურისტული გზამკვლები, პირადი გამოხმაურება, საგაზეთო სტატია და სხვ.);
· ოფიციალური-საქმიანი ტექსტები (მაგ., განცხადება, რეზიუმე/CV, სამოტივაციო წერილი, ბიოგრაფია, ავტობიოგრაფია, მოგონება, დღიური და სხვ.);
· მხატვრული ტექსტები (მაგ., მოგონება, ისტორიული მონათხრობი, მოთხრობა, იგავ-არაკი, ნოველა,  ლეგენდა, ლექსი).

ზეპირი მეტყველების ჟანრები -  დიალოგი, ინტერვიუ, რეპორტაჟი, პრეზენტაცია, ზეპირი განცხადება, დისკუსია, ყოფით-საინფორმაციო რადიო ან ტელეგადაცემა (კულინარული, ამინდის პროგნოზი, სპორტული, შოუ და სხვ.).

ტექსტის სტრუქტურა
· მაორგანიზებელი ვერბალური და არავერბალური ელემენტების განლაგება (მაგ., სათაური, ქვესათაური, აბზაცი,  რუბრიკა, ილუსტრაცია,  სქემა, ლოგო);
· სასვენი ნიშნები;
· ვიზუალური ეფექტები (ილუსტრაციები, ტიპოგრაფიული მინიშნებები - დახრილი, წვრილი/მსხვილი შრიფტი, ხაზგასმა).
· არავერბალური  კომუნიკაციის საშუალებები: ინტონაცია, მახვილი, პაუზა, ხმის ტემბრი, მეტყველების ტემპი  (ზეპირ ტექსტში).

· ზეპირი ინტერაქციის სტრუქტურირება/ზეპირი დისკურსი  - საუბრის/დისკუსიის წამოწყება, საუბარში/დისკუსიაში ჩართვა, გადამოწმება იმის, რომ თანამოსაუბრემ  გაიგო სათქმელი; საუბრის/დისკუსიის დასრულება; სასაუბრო/სადისკუსიო  თემის შემოტანა, გაშლა-განვითარება, თემის შეჯამება/დასრულება;

· სტრატეგიები: კითხვის, მოსმენის, ლაპარაკი და წერის სტრატეგიები

	სამეტყველო ქმედება 

(IIუცხ.საშ.2,3,4,5,6)
	ფუნქციური სამეტყველო ქმედებები: ცალკეული ფუნქციური გამონათქვამები/გამონათქვამთა ბმული თანამიმდევრობა  ინტერაქციისთვის: 
· სოციალურ რიტუალებში (კომუნიკაციის დაწყება/დასრულება, წარდგენა, თხოვნა, ნებართვის აღება, აკრძალვა, შეთავაზება, წახალისება/შექება, თავაზიანობის გამოხატვა,  სხვ.);
· ინფორმაციის მოსაპოვებლად ან მის შესახებ  (მაგ., ადამიანის გარეგნობა, ხასიათი/თვისებები; გარემოს, საქმიანობის/მოვლენის აღწერა/დახასიათება; საჭიროებების/მოთხოვნილებების/სურვილების გაზიარება (ჰობი და ინტერესები, საქმიანობა, ჯანმრთელობა, შეგრძნებები, გეგმები/განზრახვა და ა.შ.);
· ინტერაქცია გრძნობა/ემოციისა და შეხედულებების/ დამოკიდებულებების შესახებ (დადებითი და უარყოფითი  გრძნობებისა და ემოციების, შთაბეჭდილების, შეფასების, პოზიციის გამოხატვა: კმაყოფილება/უკმაყოფილება, სინანული, გაკვირვება, ეჭვი, ვარაუდი, ინტერესი/ინდიფერენტულობა);
· დროისა და სივრცის შესახებ (დროში ლოკალიზება, მოქმედების ქრონოლოგია, სიხშირე, ხანგრძლივობა, თანადროულობა, წინსმსწრებობა, შემდგომობა, ადგილმდებარეობისა და მიმართულების მითითება  განსაზღვრა);
· ლოგიკური კავშირების გამოხატვა (მიზეზი, შედეგი, ოპოზიცია, პირობითობა, მიზანი).



	ენობრივი საშუალებები

(IIუცხ.საშ.1,2,3,4,5,6)
	ლექსიკა 
· სემანტიკური კავშირები - სინონიმები, ანტონიმები, ომონიმები, ლექსიკური  ბუდეები (მაგ., პური, მეპურე, საპურე);
· შესიტყვებები, ფრაზეოლოგიზმები;
· სიტყვები და შესიტყვებები დროითი, სივრცითი, რაოდენობრივი, თვისებრივი მოცემულობებისა და  ლოგიკური კავშირების გამოსახატავად;

გრამატიკა
· ფონეტიკა  
· ორთოეპია
· მორფოლოგია 
· მართლწერის საკითხები
· სინტაქსი 
სტრატეგიები: ლექსიკის და გრამატიკის სწავლის სტრატეგიები

	კულტურათა დიალოგი 
(IIუცხ.საშ.6)

	სოციოკულტურული  რეალიები
· ზნე-ჩვეულებები, ადათ-წესები;
· ქცევისა და მეტყველების ეტიკეტი;
· ზეიმები და დღესასწაულები; 
· სამზარეულო;
· სასკოლო განათლების თავისებურებები (მაგ., სასკოლო საგნები, სასკოლო დღის განრიგი, სასკოლო კალენდარი, საფეხურების მოწყობა და სხვ.).

კულტურული არტეფაქტები
სიმღერა, სპექტაკლი, სახვითი ხელოვნების ნიმუში, ფილმი, პოეზიის ნიმუში  და სხვ.
ენაში აღბეჭდილი სამყარო
კომპოზიტები, ანდაზები, მყარი შესიტყვებები, ფრაზეოლოგიზმები.



ძირითადი თემატური ბლოკები და სასწავლო თემები
თემატური ბლოკებში წარმოდგენილია ის სავალდებულო შინაარსობრივი საკითხები, რომლებიც ითვალისწინებს მოსწავლეთა ასაკობრივ ინტერესებსა და მოთხოვნებს და შეესაბამება ენობრივი ცოდნის მოცემულ დონეს.

I. საზოგადოებაში ცხოვრება (სამომავლო ცხოვრებისეული გეგმები, პროფესიული არჩევანი, შრომის სამყარო, კონფლიქტები, მოდა, სოციალური ურთიერთობები, სამოქალაქო აქტივობა, კეთილდღეობა, ზრუნვა, საქველმოქმედო ორგანიზაციები, მოხალისეები, მედია, ტექნოლოგიები).
II. ადამიანი და გარემო (ბუნებრივი კატასტროფები, ეკოლოგიური პრობლემები, უბედური შემთხვევები, გარემოს დაცვა, ბუნებისდამცველი საერთაშორისო ორგანიზაციები).

III. ცნობები სამიზნე ქვეყნის შესახებ
· კულტურა (ხელოვნების დარგები, ცნობილი მოღვაწეები/პიროვნებები, ღირსშესანიშნაობები, რეგიონალური თავისებურებები, ხალხური ხელოვნება, რეწვა);
· ისტორია (ცნობილი ისტორიული მოვლენა, პიროვნება);
· სოციოკულტურა (ქცევის წესები, ეტიკეტი, ზნე-ჩვეულებები, კულინარია, ტრადიციები, საერო და რელიგიური დღესასწაულები, ფესტივალები);
· ქვეყნის პოლიტიკური წყობა და ადმინისტრაციული მოწყობა;
· ენის სტატუსი და გავრცელების არეალი (ფრანკოფონია, გერმანულენოვანი ქვეყნები);
· საერთაშორისო სამთავრობო და არასამთავრობო ორგანიზაციები.


სასწავლო თემების ფარგლებში შედეგების მიღწევის ინდიკატორები
სტანდარტის ზოგადი კრიტერიუმები დაკონკრეტდება ცალკეულ თემაში წარმოდგენილი შინაარსის გათვალისწინებით.


	თემის ფარგლებში შედეგების მიღწევის ზოგადი ინდიკატორები სამიზნე ცნებების მიხედვით

ჟანრი (IIუცხ.საშ.1,2,3,4,5,6) - მოსწავლემ უნდა შეძლოს:
· მოსმენა/კითხვა/მოსმენა-ყურება - განსახილველ თემატიკაზე კონკრეტული წერილობითი/ ზეპირი ჟანრის ტექსტებზე დაყრდნობით მოსასმენი/საკითხავი ამოცანების გადაჭრა სათნადო სტრატეგიების გამოყენებით;
· წერა/წერითი მეტყველება - ნაცნობ თემატიკაზე წერილობითი ჟანრის ტექსტების შექმნა სათანადო სტრატეგიების გამოყენებით: სტრუქტურული მახასიათებლების დაცვა,   მიზნის შესაბამისად აზრის თანმიმდევრულად ჩამოყალიბება (ქრონოლოგიური, სივრცითი თუ ლოგიკური კავშირების გამოკვეთა  მარტივი ენობრივი საშუალებების  გამოყენების გზით); 
· ლაპარაკი/ზეპირი მეტყველება - ზეპირი  ჟანრის ტექსტების  (მაგ, ინტერვიუ, დიალოგი, პრეზენტიცია) მახასიათებლების დაცვით ნაცნობ თემატიკაზე გასაგებად და თანმიმდევრულად ლაპარაკი საკომუნიკაციო სიტუაციის შესაბამისი არავერბალური  კომუნიკაციის საშუალებებისა (ინტონაციის, მახვილის, პაუზის, მიმიკა-ჟესტიკულაციის) და სტრატეგიების  გამოყენებით;
· ინტერაქცია - ნასწავლ თემატიკაზე ზეპირ თუ წერილობით ინტერაქციაში მონაწილეობა, ინტერაქციის სტრუქტურირება - ინტერაქციის წამოწყება, ინტერაქციაში თანმიმდევრულად ჩართვა, ინტერაქციის დასრულება; 
· მედიაცია - ნაცნობი თემატიკის შემცველი უცხოენოვანი ზეპირი და წერილობითი ჟანრის ტექსტების შინაარსის მესამე პირისთვის გაზიარება სხვადასხვა გზით (შეჯამება,  ჩანიშვნა, ინტერპრეტირება, თარგმნა, თარჯიმნობა).

სამეტყველო ქმედება  (IIუცხ.საშ.2, 3, 4, 5, 6) - მოსწავლემ უნდა შეძლოს:
· ნაცნობ საკომუნიკაციო სიტუაციაში ფუნქციური სამეტყველო ქმედებების მიზნობრივად    განხორციელება სათანადო ნასწავლი გამონათქვამებისა და ლექსიკურ-გრამატიკული ცოდნის  გამოყენებით; 
ენობრივი საშუალებები (IIუცხ.საშ.1,2,3,4,5,6) - მოსწავლემ უნდა შეძლოს:
· სათანადო სტრატეგიების გამოყენებით თემაში ნასწავლი ლექსიკური თემატიკისა და გრამატიკული  საკითხების ცოდნის ფუნქციურ კონტექსტებში მართებულად გამოყენება;

კულტურათა დიალოგი (IIუცხ.საშ.6) - მოსწავლემ უნდა შეძლოს:
· თემაში შესწავლილი კულტურული და სოციოკულტურული თავისებურებების  წარმოჩენა და  გაზიარება.





დანართები - საშუალო საფეხურის  ენობრივი შინაარსი ენების მიხედვით
ა) ფრანგული ენა

	L’article
· L’article défini
· L’article indéfini
· L’article partitif
· L’article contracté 
· L’article élidé 
· L’omission de l’article

	Le nom
· La formation du féminin et du pluriel 

	L’adjectif
· Les adjectifs qualificatifs : la formation du féminin et du pluriel
· Les adjectifs démonstratifs
· Les adjectifs possessifs
· Les adjectifs indéfinis
· Les adjectifs interrogatifs  et exclamatifs
· Les adjectifs numéraux cardinaux et ordinaux

	Le pronom
· Les pronoms personnels sujets, les pronoms personnels compléments direct et indirect
· Les pronoms démonstratifs
· Les pronoms possessifs
· Les pronoms indéfinis
· Les pronoms interrogatifs 
· Les pronoms relatifs simples et composés
· les pronoms adverbiaux « y » et « en »

	L’adverbe
· Les adverbes de lieu
· Les adverbes de temps
· Les adverbes de quantité
· Les adverbes de manière

	Le comparatif et superlatif avec
· l’adjectif
· l’adverbe
· le nom
· les cas particuliers

	Le verbe
· Les trois groupes de verbes
· Le mode, le temps
· La forme active / la forme passive
· La forme pronominale
· La forme impersonnelle

Le mode indicatif et ses temps
· L’indicatif présent
· Le futur proche / le futur immédiat
· Le passé récent / le passé immédiat
· L’imparfait 
· Le passé composé
· Le participe passé 
· Le plus-que-parfait
· Le futur simple
· Le futur dans le passé
· Le futur antérieur 
· La concordance des temps à l’indicatif

Les modes personnels autres que l’indicatif 
· L’impératif présent
· Le conditionnel présent
· Le conditionnel passé 
· Le subjonctif présent

Les modes impersonnels - infinitif et participe 
· Le mode infinitif, la proposition infinitive
· Le mode participe
· Le participe présent
· Le gérondif
· L’adjectif verbal  

	La préposition 

	La conjonction
· de coordination
· de subordination

	L’interjection

	Les différents types de phrases
· La phrase interrogative
· La phrase négative
· La phrase exclamative
· La phrase simple
· La phrase complexe
· La phrase juxtaposée
· La phrase coordonnée
· La phrase subordonnée
· Le discours direct – le discours rapporté/indirect
· La mise en relief 
L’expression de la condition et de l’hypothèse 
· Les phrases hypothétiques avec « si »


	Formation des mots









ბ) რუსული ენა 

1. Грамматика
1.1. Фонетика
Соотношение звуков и букв. Гласные и согласные звуки. Твердые и мягкие, звонкие и глухие согласные. Слово, слог. Ударение и ритмика. Типы интонационных конструкций: ИК1-ИК7.
 1.2. Словообразование
Понятие об основе слова. Основа слова и окончание; корень, суффикс, префикс. 
Морфологический способ словообразования.  Лексико-семантический способ словообразования.
Понятие об аббревиатурах и сложных словах. 
1.3. Морфология
Имя существительное. 
Разряды имен существительных по значению: собственные и нарицательные, конкретные и абстрактные, вещественные и собирательные.
Одушевленные и неодушевленные имена существительные. 
Существительные мужского, женского, среднего, общего рода. Род несклоняемых имен существительных.
Число имен существительных. Существительные, имеющие форму только единственного или только множественного числа. 
Система падежей в русском языке. Склонение разносклоняемых имен существительных (в ограниченном объеме). Значение и употребление падежей.
Имя прилагательное 
Разряды имен прилагательных по значению: качественные, относительные, притяжательные.
Род, число и падеж имен прилагательных. Зависимость рода, числа и падежа прилагательного от существительного. Склонение прилагательных. Полные и краткие прилагательные. Степени сравнения прилагательных.
Местоимение 
Разряды местоимений по значению: личные, вопросительные, относительные, притяжательные, указательные, определительные, отрицательные, неопределенные местоимения. Возвратное местоимение.  
Склонение местоимений. 
Имя числительное 
Разряды числительных по значению: количественные, порядковые, собирательные. Разряды числительных по строению: простые, сложные, составные. 
Согласование числительных с существительным и прилагательными. Склонение числительных (в органиченном объеме).

Глагол 
Инфинитив. I и II спряжение глаголов. Настоящее, прошедшее и будущее время глагола. Образование и значение форм времени. Изъявительное наклонение. Несовершенный и совершенный виды глагола. Их основные значения и правила употребления.
Разноспрягаемые глаголы: хотеть, бежать. Глаголы движения.
Императив. Условное наклонение. Глагольное управление. Переходные и и непереходные глаголы. Возвратные глаголы. Особенности их спряжения.
Наречие
Разряды наречий: образа действия, места, времени, цели, причины, меры и степени. Указательные местоименные  и вопросительные наречия.
Причастие.
Действительные и страдательные причастия. Время. Краткое страдательное причастие. Образование и использование форм причастий. Склонение. Причастный оборот.
Деепричастие
Деепричастия совершенного и несовершенного вида. Деепричастный оборот.
Союзы
Простые сочинительные союзы: соединительные, противительные, разделительные. Подчинительные союзы. Союзные слова.
Предлоги.
Простые непроизводные предлоги. Сложные предлоги (из-за, из-под).
Принадлежность предлогов падежам.
Производные предлоги.
Частица
Отрицательные, модальные, формообразующие.
1.4. Синтаксис
Словосочетание. 
Согласование как тип связи в словосочетании. Управление как тип связи в словосочетании. Примыкание как тип связи в словосочетании.
Простое предложение 
Простое предложение: типы предложений по цели высказывания. Главные и второстепенные члены предложения. Двусоставное и односоставное; распространенные и нераспространенное, полное и неполное, осложненное и неосложненное. Однородные члены предложения.
Сложное предложение: сложносочиненные и сложноподчиненные. Виды подчиненных предложений. Бессоюзное сложное предложение. Прямая и косвенная речь. Цитата, способы цитирования. 
1.5. Правописание.
Орфография и орфоэпия
Употребление строчной и прописной букв.
Правописание и произношение гласных (безударные гласные, проверяемые и непроверяемые ударением) и согласных в корнях слов.
Правила переноса.
Слитное и раздельное написание не с глаголами.
Употребление ь в падежных формах имен существительных и глаголах.
Правописание предлогов, союзов, частиц (в объеме, установленном стандартами для данного уровня).
Правописание гласных после шипящих и ц.
Правописание окончаний в именах существительных, прилагательных, наречиях.
Гласные э и е в начале слова и под ударением; правописание и произношение.
Гласные ы и и; правописание и произношение.
Гласные е, е, ю, я в начале и в середине слова; правописание и произношение.
Произношение слов с разделительным ь.
Произношение твердых и мягких, звонких и глухих согласных. Двойные согласные.
Произношение сочетания согласных чн, чт,  тц, тьс, сч, стн, здн, лнц  и др.
Произношение заимствованных слов.
Произношение родительного падежа имен прилагательных.
Ассимилятивное смягчение согласных перед мягкими зубными (стена).
Произношение ш  и  щ.
Пунктуация 
Знаки препинания в конце предложения.
Знаки препинания в простом предложении (тире между подлежащим и сказуемым: Москва столица России. Тбилиси - столица Грузии.).
Знаки препинания в простом предложении с одиночными союзами а, но, и, или.
Знаки препинания при обращении.
Знаки препинания в предложении с однородными членами (простейшие конструкции без обобщающих слов).
Знаки препинания в бессоюзном сложном предложении со значением перечисления.
Знаки препинания в сложносочиненном и сложноподчиненном предложениях.
[bookmark: _GoBack]Знаки препинания в предложениях с причастными и деепричастными оборотами.



